RABBIT EAR REAR BAG - PROTEKTOR RABBIT EAR REAR BENCH
REST BAG

Smooth, Top Grain Leather-U.S. Made

Gorgeous, handmade, smooth leather bench bags that allow rifle to slide freely
during recoil. Made from 3-3% oz., top grain cowhide, finished in a beautiful cork
color. Bag bottoms made from same leather but sueded for a good grip on rest or
bench. DuPont nylon stitching won t rot or mildew. Bags with a C sufix have a
smooth sliding, Cordura bag with a suede base and tie-down tabs to stay in
position on the rest. Brass eyelets won t corrode or abrade the tie-down, Superb!
NOTE: Bags shipped empty. Fill with sand or lead shot that you provide. Rabbit
Ear Rear Bag can be used with all front bags. Slopes to match stock angle; ears
prevent side shift.

Attributes

Name: PROTEKTOR RABBIT EAR REAR BENCH REST BAG
Manufacturer: PROTEKTOR

Product no.: 723300003

Mfr. No.: 13

Color: Cork

Material: Leather

Style: Rabbit,Rear Bag

Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir den RABBIT EAR REAR BAG
PROTEKTOR

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass der RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR sicher verwendet
wird. Dieses Produkt ist fur nicht lebensmittelspezifische Zwecke, insbesondere fur den Einsatz im
Schiel3sport, konzipiert.

* Erweiterte Riickrufe: Im unwahrscheinlichen Fall eines Sicherheitsproblems werden wir standardisierte
Ruckrufhinweise und Abhilfemaf3nahmen fur gefahrliche Produkte bereitstellen.

® Sicherheit beim OnlineShopping: Egal, ob du online oder in einem Geschéft gekauft hast, dieses Produkt
erflillt alle Sicherheitsanforderungen.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur Kinder gedacht. Halte es aul3erhalb der
Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

* EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an unsere benannte EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Halte dich Gber potenzielle Sicherheitsprobleme informiert, indem du die
EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten tUberprifst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

¢ Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir die Tasche. Uberlastung kann
Schéaden verursachen und die Wirksamkeit verringern.

® Vor der Verwendung inspizieren: Uberpriife die Tasche immer auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung, bevor du sie verwendest. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

* Richtige Verwendung: Stelle sicher, dass die Tasche sicher auf der Bank oder dem Stander platziert ist, um
ein Verrutschen wéhrend der Benutzung zu verhindern.

®* Richtig verwenden: Der Rabbit Ear Rear Bag sollte mit kompatiblen Vorderbags verwendet werden, um
Stabilitat und Genauigkeit zu gewahrleisten.

* Feuchtigkeit vermeiden: Halte die Tasche trocken. Feuchtigkeit kann das Leder beschadigen und die
Leistung beeintrachtigen.

® Nicht modifizieren: Andere oder modifiziere das Produkt in keiner Weise. Modifikationen kénnen zu
unsicheren Bedingungen fuhren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Die Tasche fiillen:

® Fille den RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR mit Sand oder Bleischrot, das du bereitstellst. Stelle
sicher, dass sie ausreichend gefullt ist, um Stabilitdt zu gewahrleisten, aber nicht Uberladen ist.

2. Platzierung:

® Positioniere die Tasche auf einer stabilen Oberflache, wie z.B. einem Schiel3stand.
® Stelle sicher, dass die Ohren der Tasche so geneigt sind, dass sie dem Schaftwinkel deines Gewehrs
entsprechen.

3. Die Tasche sichern:

® Verwende die Befestigungsdsen, um die Tasche bei Bedarf zu sichern. Dies verhindert Bewegung
wahrend des Schiel3ens.

4, Die Tasche verwenden:

® |[ege das Gewehr auf die Tasche und stelle sicher, dass es stabil und sicher ist.
® Passe die Position nach Bedarf an, um seitliches Verrutschen beim Schie3en zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst. Uberpriife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Leder

und gefillten Materialien.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen fir Leder und andere Materialien in

Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR wende dich bitte an unser
Kundenserviceteam uber die benannte EUKontaktstelle.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat, und
wir wiinschen dir eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR.



Safety Instruction Guide for RABBIT EAR REAR BAG
PROTEKTOR

Introduction

Thank you for choosing the RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before use to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Always ensure the safe use of the RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR. This product is
designed for nonfood purposes, specifically for use in shooting sports.

®* Enhanced Recalls: In the unlikely event of a safety issue, we will provide standardized recall notices and
remedies for any dangerous products.

® Online Shopping Safety: Whether purchased online or in a physical store, this product meets all safety
requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of children to prevent
accidents.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please reach out to our designated EUbased contact point.

® Rapid Alerts: Stay informed about potential safety issues by checking the EU’s Safety Gate platform for
updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit for the bag. Overloading can cause
damage and reduce effectiveness.

* |[nspect Before Use: Always inspect the bag for any signs of wear or damage before use. Do not use if
damaged.

®* Proper Use: Ensure the bag is placed securely on the bench or rest to prevent slipping during use.

® Use Correctly: The Rabbit Ear Rear Bag should be used with compatible front bags to ensure stability and
accuracy.

® Avoid Moisture: Keep the bag dry. Moisture can damage the leather and affect performance.

®* Do Not Modify: Do not alter or modify the product in any way. Modifications can lead to unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Bag:
® Fill the RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR with sand or lead shot that you provide. Ensure it is
filled adequately for stability but not overloaded.
2. Placement:
® Position the bag on a stable surface such as a shooting bench.
® Ensure the ears of the bag are angled to match the stock angle of your rifle.
3. Securing the Bag:
® Use the tiedown tabs to secure the bag in place if necessary. This will prevent movement during
shooting.
4. Using the Bag:
® Rest the rifle on the bag, ensuring it is stable and secure.
® Adjust the position as needed to avoid side shifts during shooting.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly. Check local regulations for the disposal of leather and filled materials.
® |f the product is no longer usable, consider recycling options for leather and other materials where available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR, please contact our customer
support team through the designated EU contact point.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we wish you a safe and
enjoyable experience with your RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RABBIT
EAR REAR BAG PROTEKTOR

Introduccion

Gracias por elegir el RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR. Esta guia proporciona informaciéon esencial de
seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de usarlo para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate siempre de usar el RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR de manera
segura. Este producto esta disefiado para fines no alimentarios, especificamente para su uso en deportes de
tiro.

® Recalls Mejorados: En el improbable caso de un problema de seguridad, proporcionaremos avisos de recall
estandarizados y remedios para cualquier producto peligroso.

® Seguridad en Compras en Linea: Ya sea que lo compres en linea o en una tienda fisica, este producto
cumple con todos los requisitos de seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a nifios. Mantén fuera del alcance de
los nifios para prevenir accidentes.

®* Punto de Contacto en la UE: Para consultas sobre seguridad, por favor dirigete a nuestro punto de contacto
designado en la UE.

* Alertas Rapidas: Mantente informado sobre posibles problemas de seguridad revisando la plataforma Safety
Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita Sobrecargar: No excedas el limite de peso recomendado para la bolsa. Sobrecargar puede causar
dafios y reducir la efectividad.

® |nspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona la bolsa en busca de signos de desgaste o dafio antes de
usarla. No la uses si esta dafiada.

®* Uso Adecuado: Asegurate de que la bolsa esté colocada de manera segura en el banco o soporte para
prevenir deslizamientos durante su uso.

® Usa Correctamente: La Rabbit Ear Rear Bag debe usarse con bolsas frontales compatibles para asegurar
estabilidad y precision.

* Evita la Humedad: Mantén la bolsa seca. La humedad puede dafiar el cuero y afectar el rendimiento.

* No Modifiques: No alteres ni modifiques el producto de ninguna manera. Las modificaciones pueden llevar a
condiciones inseguras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Llenado de la Bolsa:

® Llena el RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR con arena o perdigones que tu proporciones.
Asegurate de que esté adecuadamente llena para estabilidad pero no sobrecargada.

2. Colocacion:

® Posiciona la bolsa sobre una superficie estable, como un banco de tiro.
® Asegurate de que las orejas de la bolsa estén inclinadas para coincidir con el angulo de la culata de tu
rifle.

3. Asegurando la Bolsa:

® Usa las pestafias de sujecion para asegurar la bolsa en su lugar si es necesario. Esto evitara el
movimiento durante el tiro.

4, Usando la Bolsa:

® Descansa el rifle sobre la bolsa, asegurandote de que esté estable y seguro.
® Ajusta la posicion segun sea necesario para evitar desplazamientos laterales durante el tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el producto de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de cuero y

materiales llenos.
® Si el producto ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje para el cuero y otros materiales donde

estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR, por favor contacta a
nuestro equipo de atencién al cliente a través del punto de contacto designado en la UE.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y te deseamos una
experiencia segura y agradable con tu RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR.



Guide de Sécurité pour le RABBIT EAR REAR BAG
PROTEKTOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire de votre produit. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant utilisation pour maximiser la sécurité et les performances.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Assurezvous toujours de I'utilisation sécuritaire du RABBIT EAR REAR BAG
PROTEKTOR. Ce produit est congu pour des fins non alimentaires, spécifiguement pour une utilisation dans
les sports de tir.

®* Rappels Améliorés : En cas de probleme de sécurité, nous fournirons des avis de rappel standardisés et des
remedes pour tout produit dangereux.

® Sécurité des Achats en Ligne : Que ce soit acheté en ligne ou dans un magasin physique, ce produit
respecte toutes les exigences de sécurité.

* Protection Spéciale des Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de
portée des enfants pour éviter les accidents.

® Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous adresser a notre point de contact
désigné basé dans I'UE.

* Alertes Rapides : Restez informé des problémes de sécurité potentiels en consultant la plateforme Safety
Gate de I'UE pour des mises a jour sur les produits non sécurisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Eviter la Surcharge : Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour le sac. La surcharge peut
causer des dommages et réduire son efficacité.

® Inspecter Avant Utilisation : Inspectez toujours le sac pour tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

® Utilisation Correcte : Assurezvous que le sac est placé en toute sécurité sur le banc ou le repose pour éviter
de glisser pendant I'utilisation.

® Utiliser Correctement : Le Rabbit Ear Rear Bag doit étre utilisé avec des sacs avant compatibles pour
garantir la stabilité et la précision.

® Eviter 'Humidité : Gardez le sac au sec. L'humidité peut endommager le cuir et affecter les performances.

* Ne Pas Modifier : Ne modifiez ni n'altérez le produit de quelque maniére que ce soit. Les modifications
peuvent entrainer des conditions dangereuses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Remplissage du Sac :

®* Remplissez le RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR avec du sable ou des billes de plomb que vous
fournissez. Assurezvous qu'il est rempli adéquatement pour la stabilité mais pas en surcharge.

2. Placement:

® Positionnez le sac sur une surface stable comme un banc de tir.
® Assurezvous que les oreilles du sac sont inclinées pour correspondre a I'angle de la crosse de votre
carabine.

3. Sécurisation du Sac :

® Utilisez les languettes de fixation pour sécuriser le sac en place si nécessaire. Cela empéchera tout
mouvement pendant le tir.

4, Utilisation du Sac :

® Reposez la carabine sur le sac, en vous assurant qu'elle est stable et sécurisée.
® Ajustez la position si nécessaire pour éviter les déplacements latéraux pendant le tir.

Instructions de Dépot

® Disposez du produit de maniéere responsable. Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination du cuir et
des matériaux remplis.

® Sile produit n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage pour le cuir et d'autres matériaux lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR, veuillez contacter
notre équipe de support client via le point de contact désigné de I'UE.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous souhaitons une
expérience slre et agréable avec votre RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RABBIT EAR
REAR BAG PROTEKTOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima dell'uso per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare in modo sicuro il RABBIT EAR REAR BAG
PROTEKTOR. Questo prodotto & progettato per scopi non alimentari, specificamente per I'uso negli sport di
tiro.

Richiami Migliorati: In caso di un problema di sicurezza, forniremo avvisi di richiamo standardizzati e rimedi
per eventuali prodotti pericolosi.

Sicurezza negli Acquisti Online: Che tu lo acquisti online o in un negozio fisico, questo prodotto soddisfa
tutti i requisiti di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato ai bambini. Tienilo lontano dalla portata
dei bambini per prevenire incidenti.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, si prega di contattare il nostro punto di contatto
designato con sede nell'UE.

Allerta Rapida: Rimani informato su potenziali problemi di sicurezza controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare il Sovraccarico: Non superare il limite di peso raccomandato per il sacchetto. |l sovraccarico puo
causare danni e ridurre l'efficacia.

Ispezionare Prima dell'Uso: Controlla sempre il sacchetto per eventuali segni di usura o danni prima
dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Uso Corretto: Assicurati che il sacchetto sia posizionato in modo sicuro sul banco o sul supporto per
prevenire scivolamenti durante l'uso.

Utilizzare Correttamente: || Rabbit Ear Rear Bag deve essere utilizzato con sacchetti anteriori compatibili per
garantire stabilita e precisione.

Evitare I'Umidita: Mantieni il sacchetto asciutto. L'umidita pud danneggiare la pelle e influenzare le
prestazioni.

Non Modificare: Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono portare a condizioni di
insicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Riempire il Sacchetto:

® Riempi il RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR con sabbia o pallini di piombo forniti da te. Assicurati
che sia riempito adeguatamente per stabilitd ma non sovraccarico.

2. Posizionamento:
® Posiziona il sacchetto su una superficie stabile come un banco da tiro.
® Assicurati che le orecchie del sacchetto siano angolate per corrispondere all'angolo del calcio del tuo
fucile.

3. Fissare il Sacchetto:

® Utilizza le linguette di fissaggio per tenere fermo il sacchetto se necessario. Questo impedira il
movimento durante il tiro.

4, Utilizzare il Sacchetto:

® Appoggia il fucile sul sacchetto, assicurandoti che sia stabile e sicuro.
® Regola la posizione se necessario per evitare spostamenti laterali durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in modo responsabile. Controlla le normative locali per lo smaltimento di pelle e materiali
riempiti.
® Se il prodotto non €& piu utilizzabile, considera le opzioni di riciclo per la pelle e altri materiali dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR, si prega di
contattare il nostro team di assistenza clienti attraverso il punto di contatto designato nell'UE.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza é la nostra priorita e ti auguriamo
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RABBIT EAR REAR
BAG PROTEKTOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktdre zapewnig bezpieczne korzystanie z produktu. Prosze doktadnie
przeczytac te instrukcje przed uzyciem, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i wydajnosc.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Bezpieczehstwo Produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne korzystanie z RABBIT EAR REAR BAG
PROTEKTOR. Produkt ten jest zaprojektowany do celéw niezwigzanych z zywnoscia, a konkretnie do
zastosowania w sporcie strzeleckim.

* Udoskonalone Wycofania: W mato prawdopodobnym przypadku problemu z bezpieczeristwem,
dostarczymy standaryzowane powiadomienia o wycofaniu oraz $rodki zaradcze dla niebezpiecznych
produktéw.

®* Bezpieczenistwo Zakupéw Online: Niezaleznie od tego, czy produkt zostat zakupiony online, czy w sklepie
stacjonarnym, spetnia on wszystkie wymagania bezpieczenstwa.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.

* Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenhstwa, prosimy o kontakt z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE.

® Szybkie Powiadomienia: Badz na biezaco z potencjalnymi problemami bezpieczeristwa, sprawdzajac
platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych produktow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj Przecigzania: Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla torby. Przecigzenie moze
spowodowaé uszkodzenie i zmniejszy¢ skutecznosé.

* Inspekcja Przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj torbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

* Prawidtowe Uzycie: Upewnij sie, ze torba jest umieszczona stabilnie na tawie lub podpodrce, aby zapobiec
przesuwaniu sie podczas uzycia.

® Uzywaj Prawidtowo: Rabbit Ear Rear Bag powinien by¢ uzywany z kompatybilnymi torbami przednimi, aby
zapewni¢ stabilnosc¢ i precyzje.

® Unikaj Wilgoci: Utrzymuj torbe w suchosci. Wilgo¢ moze uszkodzi¢ skére i wptyna¢ na wydajnosé.

* Nie Modyfikuj: Nie wprowadzaj zadnych zmian ani modyfikacji do produktu. Modyfikacje moga prowadzi¢ do
niebezpiecznych warunkéw.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



1. Napetnianie Torby:

®* Napehij RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR piaskiem lub kulkami otowianymi, ktére dostarczysz.
Upewnij sig, ze jest odpowiednio napetniona dla stabilnosci, ale nie przeciazona.

2. Umiejscowienie:

* Umiesc¢ torbe na stabilnej powierzchni, takiej jak tawa strzelecka.
® Upewnij sig, ze uszy torby sa nachylone w kierunku kata kolby twojego karabinu.

3. Zabezpieczenie Torby:

® W razie potrzeby uzyj zaczepéw do mocowania torby w miejscu. To zapobiegnie jej ruchowi podczas
strzelania.

4. Uzywanie Torby:

® Oprzyj karabin na torbie, upewniajac sie, ze jest stabilny i bezpieczny.
® Dostosuj pozycje w razie potrzeby, aby unikna¢ przesunie¢ bocznych podczas strzelania.

Instrukcje Utylizacji

® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie produktu. Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji skdry i materiatow
wypetniajacych.

® Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz opcje recyklingu dla skéry i innych materiatéw, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR, prosimy o kontakt z
naszym zespotem wsparcia klienta za posrednictwem wyznaczonego punktu kontaktowego w UE.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem,
a my zyczymy Ci bezpiecznego i przyjemnego do$wiadczenia z RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR.



Turvallisuusohjeet RABBIT EAR REAR BAG
PROTEKTORILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTORIN. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja
ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdmé opas huolellisesti ennen kaytt6d maksimoidaksesi turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista aina RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTORIN turvallinen kayttd. Tama
tuote on suunniteltu eielintarvikekayttoon, erityisesti ampumaurheilussa kaytettavaksi.

Parannetut muistutukset: Epatodennédkoisessa tapauksessa turvallisuusongelmasta tarjpamme
standardoituja muistutuksia ja korjaustoimenpiteita vaarallisille tuotteille.

Verkkokaupan turvallisuus: Olipa tuote ostettu verkosta tai fyysisesta kaupasta, se tayttaa kaikki
turvallisuusvaatimukset.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pida se lasten ulottumattomissa
onnettomuuksien estamiseksi.

® EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta nimettyyn EUpohjaiseen yhteyspisteeseemme.

Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista turvallisuusongelmista tarkistamalla EU:n Safety Gate
alustalta paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vilta ylikuormitusta: Ala ylita suositeltua painorajaa pussille. Ylikuormitus voi aiheuttaa vaurioita ja vahentaa
tehokkuutta.

Tarkista ennen kayttda: Tarkista aina pussi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen
kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Oikea kaytto: Varmista, ettd pussi on asetettu tukevasti penkille tai tukeen estaméén liukumista kayton
aikana.

Kayta oikein: Rabbit Ear Rear Bagia tulee kayttda yhteensopivien etupussien kanssa vakauden ja tarkkuuden
varmistamiseksi.

® Vailta kosteutta: Pida pussi kuivana. Kosteus voi vaurioittaa nahkaa ja vaikuttaa suorituskykyyn.

Ala muokkaa: Ala muuta tai muokkaa tuotetta millaan tavalla. Muutokset voivat johtaa vaarallisiin
olosuhteisiin.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Pussin tayttaminen:

® Taytd RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTORI hiekalla tai lyijypelleteilld, jotka toimitat itse. Varmista,
etta se on taytetty riittdvasti vakauden varmistamiseksi, mutta ei ylikuormitettu.

Asettaminen:

® Aseta pussi vakaalle pinnalle, kuten ampumapenkille.
® Varmista, etté pussin korvat ovat kulmassa, joka vastaa kivaarin tukin kulmaa.

Pussin kiinnittaminen:

® Kayta kiinnitysnauhoja pussin paikallaan pitdmiseksi, jos tarpeen. Tama estéé liikkumisen ampumisen
aikana.

Pussin kaytt6:

® |epad kivaari pussilla varmistaen, etta se on vakaa ja turvallinen.
® SAada ase tarvittaessa estamaan sivusiirtymistd ampumisen aikana.



Havitysohjeet

® Havita tuote vastuullisesti. Tarkista paikalliset maaraykset nahkatuotteiden ja taytettyjen materiaalien

havittdmisesta.
® Jos tuotetta ei enda voi kayttaa, harkitse kierrdtysmahdollisuuksia nahalle ja muille materiaaleille, missa se on

mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTORISTA, ota yhteytta
asiakastukitimiimme nimettyyn EUyhteyspisteeseen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja toivotamme
sinulle turvallista ja nautinnollista kokemusta RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTORIN kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for RABBIT EAR REAR
BAG PROTEKTOR

Introduktion

Tack for att du valt RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR. Denna guide ger nddvandig sdkerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla en saker anvandning av din produkt. Vanligen las denna manual nhoggrant innan
anvéndning for att maximera sékerhet och prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sidkerhet: Se alltid till att RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR anvands pé ett sakert satt.
Denna produkt ar avsedd for ickelivsmedelsandamal, specifikt for anvandning inom skytte.

Forbattrade aterkallelser: | det osannolika fallet av ett sakerhetsproblem kommer vi att tillhandahalla
standardiserade aterkallelsemeddelanden och atgarder for farliga produkter.

Sakerhet vid onlinekdp: Oavsett om produkten kdps online eller i en fysisk butik, uppfyller den alla
sékerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for barn. Hall den utom rackhall for barn for att
forhindra olyckor.

* EU kontaktpunkt: For sékerhetsfragor, vanligen kontakta var utsedda EUbaserade kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig informerad om potentiella sdkerhetsproblem genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform fér uppdateringar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik 6verbelastning: Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for vaskan. Overbelastning kan
orsaka skador och minska effektiviteten.

Inspektera fére anvandning: Inspektera alltid vaskan for tecken pé slitage eller skador innan anvandning.
Anvand inte om den ar skadad.

Korrekt anvandning: Se till att vaskan placeras sakert pa banken eller stédet for att forhindra att den glider
under anvandning.

Anvand korrekt: Rabbit Ear Rear Bag bor anvandas med kompatibla framvaskor for att sakerstélla stabilitet
och noggrannhet.

® Undvik fukt: Hall vaskan torr. Fukt kan skada ladret och paverka prestanda.

Modifiera inte: Andra eller modifiera inte produkten p& nagot sétt. Modifieringar kan leda till osékra
forhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Fyllning av vaskan:

* Fyll RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR med sand eller blyhagel som du tillhandahaller. Se till att
den ar tillrackligt fylld for stabilitet men inte dverbelastad.

Placering:

® Placera vaskan pa en stabil yta, sdsom en skjutbank.
® Se till att 6ronen pa vaskan ar vinklade for att matcha kolvens vinkel pa ditt gevar.

Sakra vaskan:

® Anvand fastbanden for att sakra vaskan pa plats om det behdvs. Detta forhindrar rérelse under
skjutning.

Anvanda vaskan:

® Vila gevaret pa vaskan och se till att det &r stabilt och sakert.
® Justera positionen vid behov for att undvika sidoforflyttningar under skjutning.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala regler for avfallshantering av lader och fyllda

material.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, dvervag atervinningsalternativ for lader och andra material dar det ar

mojligt.
Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR, vanligen kontakta vart
kundsupportteam genom den utsedda EUkontaktpunkten.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet, och vi dnskar dig en
séker och trevlig upplevelse med din RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR.



Bezpecnostni pokyny pro RABBIT EAR REAR BAG
PROTEKTOR

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho vyrobku. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tuto pFirucku, abyste maximalizovali bezpecnost a vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost vyrobku: Vzdy zajistéte bezpecné pouzivani RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR. Tento
vyrobek je navrzen pro nepotravinafské ucely, konkrétné pro pouziti ve stfeleckych sportech.

® ZvySené upozornéni na stazeni: V nepravdépodobném pfipadé bezpecnostniho problému poskytneme
standardizované oznameni o staZeni a napravna opatfeni pro nebezpecné vyrobky.

® Bezpecnost pii online nakupovani: At uz zakoupeno online nebo v kamenném obchodé, tento vyrobek
splnuje vSechny bezpecnostni pozadavky.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento vyrobek neni uréen pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti, abyste
predesli nehodam.

* Kontaktni misto v EU: Pro bezpec€nostni dotazy se prosim obratte na naSe ur€ené kontaktni misto v EU.

® Rychla upozornéni: Zistarite informovani o potencialnich bezpecénostnich problémech tim, Ze budete
kontrolovat platformu Safety Gate EU pro aktualizace o hebezpecnych vyrobcich.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vyvarujte se pretiZzeni: Nepfekracujte doporuceny limit hmotnosti pro tasku. Pretizeni miZe zpUsobit
poskozeni a snizit Géinnost.

* Kontrola pred pouzitim: Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte taSku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nepouzivejte, pokud je poSkozena.

® Spravné pouziti: Zajistéte, aby byla taSka bezpecné umisténa na lavicce nebo opérce, aby se zabranilo
sklouznuti b&éhem pouzivani.

® Pouzivejte spravné: Rabbit Ear Rear Bag by mél byt pouzivan s kompatibilnimi pfednimi taSkami pro
zajisténi stability a presnosti.

® Vyhnéte se vihkosti: UdrZujte tasku suchou. Vihkost mize poskodit kiiZi a ovlivnit vykon.

* Nedélejte upravy: Neprovadeéjte zadné Upravy nebo modifikace vyrobku. Modifikace mohou vést k
nebezpecnym podminkam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Naplnéni tasky:

* Naplnte RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR piskem nebo olovénymi broky, které poskytnete.
Ujistéte se, Ze je dostatecné naplnéna pro stabilitu, ale neni pfetizena.

2. Umisténi:

® Umistéte taSku na stabilni povrch, jako je stfelecka lavicka.
® Ujistéte se, Ze jsou uSi tasky naklonény tak, aby odpovidaly GUhlu pazby vasi pusky.

3. Zajisténi tasky:

* Pokud je to nutné, pouzijte upevnovaci taby k zajiSténi taSky na misté. To zabrani pohybu béhem
stfelby.

4. Pouzivani tasky:

® (QdloZte pusku na tasku a ujistéte se, Ze je stabilni a bezpec€na.
® Podle potieby upravte polohu, abyste se vyhnuli bo¢nim posundim béhem stielby.



Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se vyrobku odpovédné. Zkontrolujte mistni predpisy pro likvidaci kiize a naplnénych materiald.
® Pokud vyrobek jiz neni pouZitelny, zvazte moZnosti recyklace pro kiizi a dal$i materialy, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR se prosim obratte na nas
zékaznicky servis prostfednictvim ur¢eného kontaktniho mista v EU.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou a pfejeme vam
bezpecné a pfijemné zkuSenosti s vaSim RABBIT EAR REAR BAG PROTEKTOR.



